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2.1. Denumirea disci linei Limba ancezäin administra ia ublicä 2.2. Cod disci linä

3.

1.

1.
1

1.

din care: 3.2. curs

Date des re ro ram
l. Institu ia de invä ämånt
.2. Facultatea
1.3. D artamentul
4. Domeniul de studii

1.5. Ciclul de studii
1.6. Programul de studii

Date des re disci linä

FI$A DISCIPLINEI
An universitar 2023-2024

Universitatea 1 Decembrie 1918" Alba Iulia
Dre t i tiin e Sociale

tiin e Juridice i Administrative

tiin e administrative
Licen
Administratiepublicä Consilier administratie publicä — 242201, expert
administratie publicä — 242202, inspector de specialitate in administratia publici —

2.3. Titularul activitä ii de curs
2.4. Titularul activitä ii de seminar Lector univ. dr. Aura Cibian

API 13.2

O2.5. Anul de studiu I 2.6. Semestrul 2

Tim ul total estimat

2.7. Tipul de
evaluare (E/C/VP)

C 2.8. Regimul
disciplinei (o —

obligatorie, Op — optionalä,
F — facultativä

3.1. Numar ore pe
sa tamana
3.4. Total ore din
lanul de invä ämint

2

28 din care: 3.5. curs

3.3. seminar/laborator

3.6. seminar/laborator

Distribu ia fondului de tim

Studiul du ämanual, su ort de curs, biblio rafie i noti e
Documentare su limentarä in bibliotecä, e latformele electronice de s
Pre ätire seminarii/laboratoare, teme, referate, ortofolii i eseuri

ecialitate e teren

2

28

ore
50
50
22

Tutorat
Examinäri
Alte activitä i

3.7 Total ore studiu individual
3.8 Total ore din lanul de invä ämånt
3.9 Total ore e semestru
3.10 Numärul de credite

Preconditii acolo unde este cazul4.

4.1. de cun•iculum
4.2. de com eten e

Condi ii acolo unde este cazul5.

5.1. de desm urare a cursului

47
75

28
3

5.2. de desfä urarea a seminarului/laboratorului

nivel A2 cf. CECRL.

Salä dotatä cu videoproiector, ecran de proiec(ie, tablä pt scris;



acces internet.

6. Com eten e s ecifice acumulate
Competence profesionale Cl Utilizarea conceptelor principiilor fundamentale de organizare functionare a structurilor

administrative pentru insertia profesionalä in institutii publice ii/sau private.

C3 Comunicarea oralä scrisä, in limba programului de studii intr-o limbä de circulatie
interna ionalä, a unor mesa•estructurate referitoare lao roblemä datä din s ecialitate.

Com eten e transversale

7. Obiectivele disci linei reie ind din rila com eten elors ecifice acumulate
7.1 Obiectivul eneral al disci linei
7.2 Obiectivele specifice

8. Con inuturi
8.2 Seminar

1. Préconditions de compétences.

Comunicarea eficientä, scrisä 'i oralä, in limba modernä.
Conceputä ii elaboratä ca parte a unei pregätiri complementare,
disciplina "Limba francezä in administratia publicä" permite
dobåndirea competen!elor in directia recunoa$erii utilizärii de
elemente de analizä textualä. In afara competentelor de limbä,
studen!ii sunt confruntati cu informatii de naturä cultural-
civilizationalä francezä $/sau din diverse domenii de specialitate,
indis ensabile in dezvoltarea actualä multiculturalä.

2. Eléments introductifs d' analyse textuelle.
3. Texte 1:

Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux.
Analysesmorphosyntaxiques.
Eléments de culture et civilisation franqaises.
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires,
mémoires de traduction, mmaires, sources audio-vidéo, etc.

4. Texte 1:

Compréhension du contenu d'idées. Travail par questions-

réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées
rinci ales. Exercices de reformulation

5. Texte 2:

Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux.
Analysesmorphosyntaxiques.
Eléments de culture et civilisation franqaises.
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires,
mémoires de traduction, ammaires, sources audio-vidéo, etc.

6. Texte 2:

Compréhension du contenu d'idées. Travail par questions-

réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées

rinci ales. Exercices de reformulation

Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux.
Analysesmorphosyntaxiques.
Eléments de culture et civilisation fran aises.

Metode de predare

Expunere prin descrieri explicatii
Expunere prin descrieri explicatii

Lecturä.

Explica!ii. Exemplificäri. Aplica!ii.
Dezbateri

Explicatii. Exemplificäri. Aplica!ii

Lecturä.

Explicatii. Exemplificäri. Aplicatii.
Dezbateri

Explica!ii. Exemplificäri. Aplica!ii

Lecturä.

Explicatii. Exemplificäri. Aplicatii.

Dezbateri

Observatii
Ore alocate

2
2

2

2

2

2

2



Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires,
mémoires de traduction ammaires, sources audio-vidéo, etc.

8. Texte3:
Compréhension du contenu d'idées. Travail par questions-

réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées
rinci ales. Exercices de reformulation

9. Texte 4:

Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux.
Analysesmorphosyntaxiques.
Eléments de culture et civilisation frangaises.
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires,
mémoires de traduction, mmaires sources audio-vidéo, etc.

10. Texte4 :

Compréhension du contenu d'idées. Travail par questions-

réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées
rinci ales. Exercices de reformulation

11. Texte5 :
Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux.
Analyses morphosyntaxiques.
Eléments de culture et civilisation franqaises.
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires,
mémoires de traduction, ammaires, sources audio-vidéo, etc.

12. Texte5 :
Compréhension du contenu d'idées. Travail par questions-

réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées
rinci ales. Exercices de reformulation

13. Révision
14. Conclusions

8.2 Bibliografie

Gramatici. Manuale. Culegeri de texte

Explicatii. Exemplificäri. Aplicatii

Lecturä.

Explicatii. Exemplificäri. Aplica!ii.
Dezbateri

Explicatii. Exemplificäri. Aplicatii

Lecturä.

Explica!ii. Exemplificäri. Aplicatii.
Dezbateri

Explica!ii. Exemplificäri. Aplicatii

Recapitulare
Concluzii

2

2

2

2

2

2

2

Baciu, loan, Grammaire francaise contemporaine. Syntagme nominal. Pronom. Préposition, Univ. din Cluj-Napoca,
Catedra de Filologie romanicä, 1987.
Baciu, loan, Gramatica limbiifranceze, Cluj, Ed. Echinox, 1997.
Caron-Michamble, Catherine et alii, Grammaire et expression 5e et 6e ,

Paris, Hachette, 1995.
Cibian, Aura, La languefrancaise dans le milieu institutionnel-entrepreneurial, Seria Didactica,Alba Iulia, 2014.
Cibian, Aura, Languefrancaise. Recueil de textes, Alba Iulia, Seria Didactica, 2015.
Cibian, Aura, Techniques de communication,Alba Iulia, Seria Didactica, 2020.
Cristea, Teodora, Grammaire structurale dufrancais contemporain, EDP, 1979.

Cristea, Teodora, Cunitä, Mariana, Verbul. Le verbe, Bucure$i, Ed. Stiintificä Enciclopedicä, 1975.

Dubois, Jean, Lagane, René, La nouvelle grammaire dufrancais, Larousse, 2000 (1997).

Eterstein, Catherine, Rédaction 4e et 5e. L 'apprentissage de I 'expression écrite, Paris, Hatier.
Florea, Ligia-Stela, Le verbefrancais. Catégories, conjugaisons, constructions, Bucure$i, Ed. Babel, 1996.

Florea, Ligia Stela, Syntaxe du francais actuel. La phrase simple et ses fonctions discursives, Cluj-Napoca, Casa de
Editurä « Atlas-Clusium », 2000.
Grevisse, Maurice, Le Bon usage, Duculot, 1994.
Lambert, Jean, Maitriser la grammaire et I 'orthographe. Jeux et lecons de style, Ellipses, 1998.
Miquel, Claire, Vite et bien l: Méthode rapidepour adultes: A1, A2, Paris, Clé International, 2009.
Miquel, Claire, Vite et bien 2: Méthode rapide pour adultes: B2, Paris, Clé International, 2009.
Mitterand, Henri, Languefrancaise 3e. Grammaire, orthographe, vocabulaire, expression, Paris, Nathan, 1984.
Rie el Martin Pellat Jean-Christo he, Rioul, René, Grammaire méthodi ue du ran ais Manuel PUF uadri e Paris,



2002.
Verret, Pierre, Ecrire et parler. Le vocabulaire et l' expression écrite, Paris, Nathan, 1963.
Dictionare
Christodorescu, Anca-Maria, Dic(ionar romän-francez, francez-romån, Bucure$i, Grammar,2003.
Littré, Emile, Dictionnaire de Ia languefrancaise, tomes 1 — 6, Chicago, Encyclopaedia Britannica, 1991.
Negreanu, Aristita, Diclionar de expresii roman-francez, Bucure$i, Ed. Babel, 1994.

Negreanu, Aristita, Dictionar de expresiifrancez-romän, Bucure$i, Ed. Univers, 1996.
Surse internet
https://www.youtube.com/watch?v=OWEjzSFbV s (Frangais pour les étrangers. Prononciation 1)
https://www.youtube.com/watch?v=6a-IRWSheHQ (Franqais pour Ies étrangers. Prononciation 2)

https://www.youtube.com/watch?v=udagsKx02kI (Franqais pour les étrangers. Prononciation 3)
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

ht ://www.translate.eu

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptärile reprezentantilor comunitätii epistemice,
asocia iilor rofesionale i an a •atori re rezentativi din domeniul aferent ro ramului

Continutul disciplinei a fost analizat in comisia de monitorizare 'i evaluare a programului de studiu. Din comisie fac
arte re rezentan i ai an a•atorilor i asocialiilor ro esionale din domeniu.

10. Evaluare
Tip activitate

10.4 Curs

10.5
Seminar/laborator/curs
practic

10.1 Criterii de evaluare

Rezolvare subiecte de examen,
in!elegerea cerin!elor,
corectitudinea exprimärii.

Participare activä 'i calitativä
Ia seminarii.

Rezolvare subiecte de examen,
inglegerea cerinælor,

corectitudinea exprimärii.
Participare activä 'i calitativä
Ia seminarii.

10.2 metode de evaluare

scris

oral

10.3 Pondere din nota
finalä

50%

10.6 Standard minim de erforman äMinim nota 5

SP2. Elaborarea unui discurs oral / scris complex, bogat lexical sintactic, articulat precis din punct de vedere logic pe o temä datä.

Data completärii,

29.09.2023
Data avizärii in departament

(o, A 0 2-3

Semnätura director de epyrtament

Semnätura titularulyi de seminar,


